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Request Form for English Name Change[For Alumni]

Date of Request(YYYY/MM/DD): / /

Dean of School/Graduate School of , Waseda University

I hereby apply for a change of my English name as follows, with a copy of my passport attached.

[Applicant Information] *A stamp or signature is required.
School School/Graduate School of Student ID No

Phone Date of Birth / /
Number (YYYY/MM/DD)

E-mail
Address

Katakana
Name

Kanji Name

[English Name])*Please make sure to fill in the form in block letters.

Former Name New Name
(Name while at university) (Name in your passport)
FAMILY FIRST FAMILY FIRST

English Name

*If you do not know your name before the change, you may leave “Former Name” blank. However, the new name
must be the same as in your passport.

[Reason for Application]

Please select one of the following and it. If none of the following reasons apply to you, you can't change
your English name only by this application. Please contact the office of the school/graduate school you
graduated from or left.

(1) To apply for a VISA
(2) To go on to an overseas academic institution

(3) To take certification examinations overseas

O O o o

(4) To find a job in an overseas company

*Please make sure to attach a photocopy of the photo page (the page with your English name) of your current valid passport.

*This procedure is not for changing the name itself. In principle, name changes are not permitted for graduating students or
students who have withdrawn.
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